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Schweizerisches Rotes Kreuz

+

FLUCHTLINGSHILFE

SRK-Sektion Genf: ein Jahr Ausreisehilfe

Eine Adresse fur
abgewiesene
Asylbewerber

Seit einem guten Jahr betreibt die SRK-Sektion

Genf

in Biiro fiir Ausreisehilfe fiir Asylbewerber.

Es leistet, wie die Riickkehrberatungsstelle des Zen-
tralsekretariates in Lausanne, Pionierarbeit in
einem Bereich, der erst ins Bewusstsein der Offent-

lichkeit riickt.

Von Bertrand Baumann

lilfe vor, das den

oute des Acacias 7, Sitz
der SRK-Sektion Genf: Auf
dem Schild, das auf die ange-
botenen Dienste hinweist,
steht der Dienst flr Ausreise-
hilfe an prominenter Stelle —
symbolischer ~ Ausdruck ~ fur
das, was Jean-Francgois La-
barthe und seine Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter seit der
Eréffnung des Biros im Mai
1986 geleistet haben. Noch
vor Jahresfrist war die Lage
der Asylbewerber in der Cal-
vin-Stadt  héchst  beunruhi-
gend. Tag fur Tag erhielten
Asylbewerber die Mitteilung,
dass ihr Gesuch abgelehnt
worden sei — in gewissen Fal-
len fiinf Jahre nach der Einrei-
chung —, gekoppelt mit einer
manchmal extrem kurzen Aus-
reisefrist. Unter Zeitdruck und
ohne zu wissen, was sie noch
unternehmen kénnten, verlies-
sen viele von ihnen unser Land
unter sehr misslichen Umstén-
den. Andere tauchten unter,
um sich der Ruckschaffung in
ihr Herkunftsland zu entzie-
hen. Die Presse berichtete im-
mer wieder Uber besonders
tragische Falle, und in der Of-
fentlichkeit erhoben sich im-
mer lautere Stimmen gegen
diese  Ausschaffungsprakti-
ken, die als unserer Asyltradi-
tion unwirdig empfunden
wurden
Wie in den anderen Hilfs-
werken der Stadt war man in
der Genfer Sektion des SRK
Uber diese Entwicklung beun-
ruhigt. Man war sich auch be-
wusst, dass das Rote Kreuz
dazu aufgerufen war, zur Ver-
besserung der Lage beizutra-
gen. Der Direktor der Sektion,
Philippe Grand d'Hauteville,
schlug dem Staatsrat die
Schaffung eines Buros fir

Asylbewerbern und Flichtlin-
gen, die unser Land verlassen
missen oder wollen, hilft, die
nétigen Schritte zu unterneh-
men, und dartber wacht, dass
sie wirdig und in Sicherheit
ausreisen konnen. Die Genfer
Rotkreuz-Verantwortlichen
waren sich der Schwierigkei-
ten eines solchen Unterneh-
mens und des Risikos, zwi-
schen die Fronten zu geraten,
durchaus bewusst. Sie legten
deshalb von Anfang an die
Spielregeln fest: In Uberein-
stimmung mit seinem Neutra-
litatsprinzip  verpflichtet sich
das Rote Kreuz, in keiner Wei-
se in den Entscheidungspro-
zess einzugreifen. Dafir be-
hielt es sich, getreu den Prinzi-
pien der Humanitat und der
Unabhéngigkeit, die Méglich-
keit vor, von seinem humanita-
ren Initiativrecht Gebrauch zu
machen und die Behérden auf
besonders tragische Falle und
offenkundige Missbrauche
hinzuweisen. Der Staatsrat be-
willigte das Projekt mit der ex-
pliziten Hoffnung, dass dieses
zur Entspannung der Situation
beitragen wiirde.

Bewusstseinsarbeit...

Schon im ersten Monat sei-
nes Bestehens musste sich
das neue Biro mit einer gros-
sen Anzahl hochst unter-
schiedlicher Antrage auseinan-
dersetzen, darunter einigen
besonders dringenden. «Oft
erfuhren wir von den dramati-
schen Féllen erst einige Stun-
den vor Ablauf der behérdlich
festgelegten  Ausreisefrist»,

Beratung und Hilfe bei der Aus-
reise: eine humanitire Aufgabe,
die immer dringender wird.

erzahlt  Jean-Francois  La-
barthe. Die dramatischen Fal-
le, die «situations de vic-
times», wie sie im Buro an der
route des Acacias genannt
werden, sind jene Ménner und
Frauen, die wenige Tage vor
der Ausreise keine Papiere ha-
ben und nicht wissen, wohin
Jean-Frangois Labarthe und
sein Team mussen sich dann
um eine Reihe administrativer
Formalitaten kimmern, mis-
sen einen Pass ausstellen las-
sen, wenn moglich ein Auf-
nahmeland suchen oder mit
dem Betroffenen die Méglich-
keiten einer Ruckkehr ins Her-
kunftsland besprechen sowie
nétigenfalls mit den zustandi-
gen Verwaltungsstellen Gber
eine Verschiebung des Aus-
schaffungstermins verhan-
deln. «Wir haben uns nach und
nach Zugang zu unseren Ge-
spréchspartnern  verschaffty,
berichtet Jean-Frangois  La-
barthe und préazisiert: «Die
Wirksamkeit unserer Arbeit

beruht weitgehend auf unse-

ren personlichen Kontakten
mit der Einwohnerkontrolle
und bestimmten Mitarbeitern
des Eidgendssischen Justiz-
und Polizeidepartements _in
Bern sowie auf der ganzen Be-
wusstseinsarbeit, die wir bei
den verschiedenen Personen
geleistet haben, die in 6ffentli-
chen und privaten Diensten fir
die Bearbeitung der Dossiers
zustandig sind.»

.. und Beharrungsvermdégen

Diese — stets unter Wah-
rung der Unabhéngigkeit gelei-
stete — Bewusstseinsarbeit
hat zweifellos Friichte getra-
gen. Heute geniesst das Blro
fur Ausreisehilfe die Anerken-
nung nicht nur der Behorden,
sondern auch der anderen in
der «AGECAS», der Genfer
Vereinigung der Aufnahme-
zentren fur Asylbewerber und

Fluchtlinge, zusammenge-
schlossenen Hilfswerke.
Trotzdem ist es vorgekom-

men, dass die Verantwortli-
chen auch Beharrungsvermo-

10 ACTIO

FLUCHTLINGSHILFE

gen beweisen mussten und —
nach Erschépfung aller Alter-
nativen — ihre Zuriickhaltung
aufgeben mussten, um die Of-
fentlichkeit zu alarmieren. Als
vor einigen Monaten die Aus-
schaffung eines jugoslawi-
schen  Asylbewerbers  be-
kanntgegeben wurde, obwohl!
das Buro fur Ruckkehrhilfe
sich fur ihn eingesetzt hatte,
blieb Jean-Frangois Labarthe
nichts anderes Ubrig, als sei-
ner Missbilligung dieser be-
hordlichen Entscheidung  6f-
fentlich Ausdruck zu geben; er
scheute sich nicht, sie als An-
schlag auf die Glaubwiirdigkeit

Uber die Probleme, die sich
dem Zentralsekretariat und
den Sektionen des Schweizeri-
schen Roten Kreuzes im Zu-
sammenhang mit dem neuen
Asylrecht im allgereinen und
der Ausreisehilfe im besonde-
ren stellen, informiert ein Inter-
view mit dem Verantwortli
chen fir die Flichtlingsarbeit
auf Seite 12.

des Roten Kreuzes zu verurtei-
len. «Die Sache ist politisch
schon schwierig genug, man
braucht sie nicht auch noch im
humanitéren Bereich unmog-
lich zu machen», erklarte er
damals.

Mehr Hilfe wire nétig

Von allem Anfang an stellten
sich die Grinder des Buros un-
ter Ausreisehilfe nicht lediglich
die Regelung administrativer
Formalitdten im Zusammen-
hang mit der Ausreise eines
Asylbewerbers vor, sondern —
im Rahmen des Moglichen —
auch die Schaffung glinstiger
Bedingungen zur Reintegra-
tion des Fliichtlings im Aufnah-
me- oder Herkunftsland. Jean-
Frangois Labarthe berichtet
vom Fall eines Asylbewerbers
afrikanischer Herkunft, der in
Genf lebte und — was eher sel-
ten vorkommt — in der
Schweiz ein Ingenieurstudium
absolvierte. Als er den Ausrei-
sebefehl erhielt, war ihm das
Biro bei der Suche nach ei-

Das Buro fiir Ausreisehilfe

BEGUNSTIGTE UND ANGEBOT

® steht jedem/jeder, der/die zu einem beliebigen Zeitpunkt in Genf
oin Asylgesuch gestelt hat und die Schweiz verassen wil oder

muss,

lers, eine Ausreiseldsung;
@ bemiiht sich um alle

© ot jede Situation nd Sueht, mit Einverstandnis des Gesuchstek

den betroffenen Behdrden;

im Drittland oder

Art im Zusammenhang mit der Ausreise und vemands/r eventuell mit

® nimmt mit den offiziellen und privaten Institutionen sowie mit den
internationalen Organisationen, die ihm bei der Erfiillung seiner Auf-
gaben behilfiich sein kénnen, die erforderlichen Kontakte auf;

® informiert den Gesuchsteller soweit mdglich Uber die Aufnahme-

gemeldet haben, im Auge.

® behdlt die Folgen der Ausreise fur alle Personen, die sich bei ihm

nem anderen Aufnahmeland in
Afrika behilflich und konnte
beim Bund einen Finanzbei-
trag als Ausreisehilfe erwir-
ken. Ein privates Hilfswerk
verschaffte ihm eine Ausri-
stung und vermittelte ihm
fruchtbare  Kontakte  zu
Schweizer Firmen, die im Land
seines neuen Wohnsitzes Ver-
tretungen unterhalten. «Mit
seiner Ausbildung und seiner
Kenntnis Afrikas war er ein
idealer Verbindungsmann fir
in diesem Land vertretene
Schweizer  Firmen; diesen
Trumpf mussten wir ausspie-
len» — so der Leiter der Ausrei-
sehilfe. «Die Asylbewerber,
die ein oder sogar mehrere
Jahre in der Schweiz bleiben,
missen von ihrem Aufenthalt
in unserem Land etwas mit-
nehmen, was fur ihr neues
Aufnahmeland oder das Her-
kunftsland niitzlich sein kann.»
Hinter dieser Aussage verbirgt
sich die ganze «Philosophie»
der Ausreisehilfe, wie das
Genfer Rote Kreuz sie verstan-
den haben méchte: namlich
als Teil einer im grosseren
Zusammenhang konzipier-
ten Entwicklungszusammen-
arbeit. Dabei spielt wiederum
die Intensivierung der Bezie-
hungen zu allen beteiligten
Stellen eine wichtige Rolle.
Das UNO-Hochkommissariat
fur Flichtlinge, verschiedene
internationale Organisationen
sowie private und offentliche
Entwicklungsorganisationen

werden vom Biro taglich dar-
auf angesprochen, nach L&-
sungen fur die Falle zu suchen,
mit denen es sich beschaftigt.
Dieselben Organisationen sind
(ibrigens an einem gemeinsa-
men Projekt des Bundes betei-
ligt, bei dem es um die Erfor-
schung weiterer Moglichkei-
ten der Ausreisehilfe geht
Letztere gehért bekanntlich
laut der neuen Asylgesetzge-

bung zu den Aufgaben des
Bundes.

Zukunftsaussichten
Inwiefern wird sich diese
neue Asylgesetzgebung direkt
auf die Tatigkeit des Genfer
Biros auswirken? Zurzeit wer-
den in Genf die Entwiirfe zu
den verschiedenen Verordnun-
gen nach der Abstimmung
vom 5. April 1987 gepriift. Die
Schaffung von  Grenztoren
wird die Verantwortlichen der
Ausreisehilfe  zweifelsohne
veranlassen, die Asylbewerber
wenn méglich bereits an die-
sen Stellen zu kontaktieren
Was die Entwicklung der
Ausreisehilfe und ihre allfallige
Finanzierung durch den Bund
betrifft, so steckt man in den
Vorabklarungen.  «In Genf
kénnten wir eine Diversifizie-
rung unserer Finanzierung an-
streben, indem wir zum Bei-
spiel vom Kanton subventio-
niert wirden», betonte Jean-
Frangois Labarthe, ohne je-
doch ein Datum fir die Reali-
sierung dieses Projektes zu
nennen. «Auf nationaler Ebe-
ne sollte sich meiner Meinung
nach das Schweizerische Rote
Kreuz in diesem Bereich enga-
gieren, indem es einen Beitrag
zu einer europaweiten huma-
nitaren Zusammenarbeit lei-
stet», meint er weiter. Als
Rotkreuz-Mensch  wiinschte
sich Jean-Frangois Labarthe
schliesslich, dass das Interna-
tionale Rote Kreuz ebenfalls
Initiativen ergreift und dass
das einmalige Netz, das die et-
wa 140 nationalen Gesell-
schaften bilden, besser ge-
nutzt wird o
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